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Weather Trend 
12-hour weather trend based 
on changes in air pressure.

Wettertrend 
12-Stunden Wettertrend basierend 
auf Änderungen des Luftdrucks.

Tendance météorologique 
Tendance météorologique sur 12 
heures, basée sur les changements 
de pression atmosphérique.

Temperature
Temperatur 
Température

Humidity
Luftfeuchtigkeit 
Taux d‘humidité
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Eve Weather works wonders when simply placed on any surface, or mounted on a wall.  
Thanks to IPX4 water resistance, even outdoor locations exposed to a little rain are suitable.

Eve Weather kann auf einer ebenen Fläche stehen oder an einer Wand befestigt werden. Dank 
IPX4-Wasserbeständigkeit macht dabei auch ein wenig Regen in Außenbereichen nichts aus.

Eve Weather fonctionne parfaitement en étant posé sur une surface ou fixé au mur. Grâce à 
son indice de protection IPX4 contre l’eau de pluie, il peut même être placé à l’extérieur sans 
protection et supporter une légère pluie.
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Press the button once to activate Eve Weather.
Drücke die Taste einmal, um Eve Weather zu aktivieren.

Appuyez une fois sur le bouton pour activer Eve Weather.
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Add Eve Weather to the platform of your choice and make sure to have  
a compatible Thread Border Router.  
Füge Eve Weather der Plattform deiner Wahl hinzu und stelle sicher, dass du einen 
kompatiblen Thread Border Router besitzt.

Ajoutez Eve Weather à la plate-forme de votre choix et vérifiez que vous disposez bien 
d‘un routeur de bordure Thread compatible dans votre logement.

Learn more at evehome.com/hub 
Mehr dazu auf evehome.com/hub

Pour en savoir plus, consultez la page 
evehome.com/hub
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View temperature, humidity and weather trend
Betrachte Temperatur, Luftfeuchtigkeit und den Wettertrend
Voir la température, l’humidité et la tendance météorologique

Review past conditions by day, month, or year
Betrachte vergangene Messungen nach Tag, Monat oder Jahr
Consultez les données antérieures par jour, mois ou année
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Access Eve Weather using the Eve app, or the apps or voice assistants  
of your preferred platforms.
Eve Weather kann mit der Eve-App oder mit Apps und Sprachassistenten  
deiner bevorzugten Plattformen genutzt werden.

Accédez à Eve Weather via l‘app Eve, ou avec les apps ou assistants vocaux  
de vos plates-formes préférées.

Feature sets may vary, depending on your platform.  
More information at evehome.com/eve-weather
Abhängig von deiner Plattform können sich die Produkteigenschaften  
unterscheiden, siehe evehome.com/eve-weather

Les fonctionnalités disponibles peuvent dépendre de la plate-forme que vous  
utilisez. Pour en savoir plus, rendez-vous sur evehome.com/eve-weather
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evehome.com/privacy
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Eve is designed to safeguard your privacy. Eve does not harvest your personal data 
by forcing you to set up an account or registering your devices. No Eve cloud or any 
proprietary technology can ever breach your most personal data. Learn more at 
evehome.com/privacy.
Eve wurde von Grund auf so entwickelt, dass deine persönlichen Daten geschützt bleiben. 
Eve sammelt keine personenbezogenen Daten - du musst keinen Account erstellen und 
deine Geräte nicht registrieren. Es gibt keine Eve-Cloud oder proprietäre Technologie, über 
die die Daten verloren gehen können. Mehr dazu unter evehome.com/de/privatsphaere.

Aconçu pour protéger votre vie privée, Eve ne recueille pas vos données personnelles en 
vous forçant à configurer un compte ou à enregistrer des appareils. Aucun cloud Eve ni 
autre appareil propriétaire ne peut accéder à vos données personnelles. Pour en savoir plus, 
consultez la page evehome.com/fr/vie-privee.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). 
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation 
between the equipment and receiver; consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
This equipment complies with FCC RF, IC RSS-102 and CE radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 
centimeters between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter.
Changes or modifications not expressly approved by Eve Systems could void your authority to operate this 
device. Purpose of control: operating control; construction of control: plug-in operating control; type 1 
action, operating time: continuous.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement. Cet appareil numérique de la classe B est 
conforme à la norme NMB-003 du Canada.
Cet équipement est conforme aux CNR-102 d’Industrie Canada. Cet équipement doit être installé et utilisé 
avec une distance minimale de 20 centimètres entre le radiateur et votre corps. Cet émetteur ne doit pas 
être co-localisée ou opérant en conjonction avec autre antenne ou émetteur. 
For questions about compliance with FCC regulations, please contact: Compliance Officer, Eve Systems, 
100 Pine St., Suite 1250, San Francisco CA 94111, USA.• UK Authorised Representative: Authorised 
Representative Service, The Old Methodist Chapel, Great Hucklow, SK17 8RG, UK
Hereby, Eve Systems declares that this device is in compliance with the essential requirements and  
other relevant provisions of Directive 2014/53/EC. The declaration of conformity is available at  
www.evehome.com/doc
Frequency range: 2402 - 2480 MHz (BLE) / 2405 – 2480 MHz (Thread); max. EIRP: 10 dBm
Product: 10EBS9951 • Model: 20EBS9901 • Part: 51EBS9953 
• FCC ID: SNE-WEATH-002 • IC: 11192A-WEATH003

raccolta  
carta
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When replacing the battery, use a coin to open the enclosure. Insert a new CR2450 
battery with the positive (+) side up, and push gently while closing the cover.
Nutze für den Batteriewechsel eine Münze zum Öffnen des Gehäuses. Setze eine neue CR2450 
Batterie mit dem Pluspol (+) nach oben ein und drücke den Deckel beim Schließen leicht an.

Pour remplacer la pile, utilisez une pièce de monnaie afin d’ouvrir le boîtier. Insérez une pile CR2450 
neuve en plaçant la face + vers le haut, puis appuyez doucement en refermant le couvercle.

1 2 3

Battery & Reset • Batterie & Zurücksetzen • Batterie et réinitialisation
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Press and hold the button for 10 seconds to reset Eve Weather.
Drücke und halte die Taste 10 Sekunden lang, um Eve Weather zurückzusetzen.

Pour réinitialiser Eve Weather, appuyez sur le bouton pendant 10 secondes.
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• INGESTION HAZARD: This product contains a 
 button cell or coin battery.
• DEATH or serious injury can occur if ingested.
• A swallowed button cell or coin battery can cause 
 Internal Chemical Burns in as little as 2 hours.
• KEEP new and used batteries OUT OF REACH of 
 CHILDREN
• Seek immediate medical attention if a battery is 
 suspected to be swallowed or inserted inside any 
 part of the body.
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Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to 
local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries 
in household trash or incinerate. Even used batteries may cause severe injury 
or death. Call a local poison control center for treatment information. Eve 
Weather uses a CR2450, 3V battery. Non-rechargeable batteries are not to be 
recharged. Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 100 °C 
(212 °F) or incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or 
explosion resulting in chemical burns. Ensure the batteries are installed correctly 
according to polarity (+ and -). Do not mix old and new batteries, different brands 
or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries.
Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not 
used for an extended period of time according to local regulations. Always 
completely secure the battery compartment. If the battery compartment does 
not close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them 
away from children.
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Happily connected? • Alles bestens? • Satisfait ? 

Write a review and tell your friends
Schreibe eine Rezension und erzähle deinen Freunden von Eve
Écrire un avis et en parler à vos amis

Stay in touch and discover more via:
Bleibe auf dem Laufenden und entdecke mehr:
Pour garder le contact et en savior plus : 

Eve Newsletter
evehome.com/newsletter

X
@meeteve

Facebook
facebook.com/meeteve

Instagram
@meet_eve

Eve Blog
blog.evehome.com

YouTube
@MeetEve



Something amiss? • Läuft es nicht ganz rund? • Un problème ?

Reach out now:
Melde dich bei uns!
Contactez-nous !

Visit our knowledge base or contact our support team
Besuche unsere Knowledge Base oder wende dich an 
unser Support-Team
Consulter notre base de connaissances ou contacter 
notre équipe d’assistance

help.evehome.com

evehome.com/contact
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Please keep your Matter setup code in a safe place. You need it to 
securely add Eve to your home, and nobody but you has a copy.Bewahre deinen 

Matter-Code an einem sicheren Platz auf. Du benötigst ihn, um 
Eve zu deinem Zuhause hinzuzufügen. Niemand außer dir kennt diesen Code. 

Conservez en lieu sûr votre code de configuration Matter. Ce code est indispensable pour 
ajouter Eve à votre domicile de façon sûre, et personne d’autre que vous ne connaît ce code.
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